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Вступительное испытание по дисциплине «Иностранный язык» 

проводится в устной форме, включает в себя: 

1. Чтение и письменный перевод со словарем на русский язык       

оригинального текста по специальности. Объем – 1500 печатных знаков. 

Время на выполнение работы – 45 мин. Форма проверки – чтение текста 

вслух, проверка подготовленного перевода. 

2. Чтение (ознакомительное, без словаря) оригинального текста по 

специальности. Объем – 1200 печатных знаков. Время на подготовку – 2-3 

минуты. Форма проверки – передача содержания текста на русском языке. 

3. Участие в ситуативно-обусловленной беседе, связанной с учебно-

производственной тематикой и лично-биографической (без подготовки). 
 

Критерии оценки: 
 

 
№ 
п/п 

 

Оценка Характеристика оцениваемых знаний 

1. Менее 40 

Абитуриент показывает низкий уровень знаний, 

не может глубоко аргументировать свой ответ, 

демонстрирует крайне низкий уровень владения  

категориальным аппаратом предметной области.  

2. 40-60 

Абитуриент показывает удовлетворительные 

знания, но не может глубоко аргументировать 

свой ответ, демонстрирует низкий уровень 

владения  категориальным аппаратом 

предметной области. Содержание ответа 

узконаправленное, не базируется на связи 

смежных учебных дисциплин. В ответе не дается 

четкая оценка раскрываемых положений, 

просматриваются затруднения в оценке и 

сопоставлении приводимых фактов, 

допускаются ошибки в толковании теорий, 

концепций и т.п. 

3. 61-80 

Абитуриент показывает хорошие знания, 

отвечает четко, стремится аргументировать  

высказываемую  точку зрения, обосновывать 

выводы, разъяснять их в логической 

последовательности. Однако содержание ответа 

не является глубоким, построенным на  

междисциплинарных связях дисциплины со 

смежными научными областями. В ответе 

просматривается средний уровень владения 

категориальным аппаратом дисциплины, 

допускаются ошибки в толковании ряда теорий, 

концепций и т.п. 
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4. 81-100 

Абитуриент показывает глубокие, прочные 

знания, использует категориальный аппарат 

дисциплины, умеет оценивать и сопоставлять 

факты, представлять связь теории с практикой. 

Ответ построен на рассуждениях, 

аргументировании высказываемой  точки зрения. 

Ведущие положения ответа обоснованы, 

разъяснены в логической последовательности 

без наводящих вопросов с учетом 

междисциплинарных связей смежных учебных 

дисциплин.  
 

 

Перечень заданий для подготовки  
 

Английский язык 
 

1. Пересказ темы  “ABOUT MYSELF” 

2. Пересказ темы  “THE OLYMPIC GAMES” 

3. Пересказ темы  “OUR ACADEMY” 

4. Пересказ темы  “OUR COUNTRY” 

5. Пересказ темы  “SPORT IN GREAT BRITAIN” 

6. Пересказ темы  “SPORT AT SCHOOL” 

7. Пересказ темы  “COMPETITIONS” 

8. Пересказ темы  “SPORT IN OUR COUNTRY” 

9. Пересказ темы  «GREAT BRITAIN» 

 

Немецкий язык 
 

1. Пересказ темы  “ÜBER SICH SELBST” 
2. Пересказ темы  “DIE OLYMPISCHEN SPIELE” 

3. Пересказ темы  “UNSERE AKADEMIE” 

4. Пересказ темы  “UNSERE HEIMAT” 

5. Пересказ темы  “SPORT IN DER BRD” 

6. Пересказ темы  “SPORT IN DER SCHULE” 

7. Пересказ темы  “WETTKÄMPFE” 

8. Пересказ темы  “SPORT IN UNSEREM LANDE” 

9. Пересказ темы  “DIE BRD” 

10.Пересказ темы  “MEIN TRAINING” 

 
Французский язык 

 
1. Пересказ темы  “JE SUIS ETUDIANT ” 

2. Пересказ темы  “NOTRE ACADEMIE” 

3. Пересказ темы  “MON ENTRAINEMENT ” 
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4. Пересказ темы  “NOTRE PATRIE ” 

5. Пересказ темы  “LES SPORTS EN RUSSIE” 

6. Пересказ темы  “LA FRANCE ” 

7. Пересказ темы  “LES SPORTS EN FRANCE ” 

8. Пересказ темы  “LES JEUX OLYMPIQUES ” 

9. Пересказ темы  “LES SPORTS A L’ECOLE ” 

 

Дополнительные задания для каждого билета: 

1. Текст для письменного перевода со словарем. 

2. Текст для ознакомительного чтения. 
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